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Predbéiné otizky

1) Je V)'Iklad vnitrostatntho prdva, ktery vylucuje revizi cen ve smlouvdch tykajicich se tzv. zvlastnich oblasti, slucitelny
s pravem Evropske unie (zejména [s] clanky 3 odst. 3 Smlouvy o EU, ¢lanky 26, 56-58 a 101 SFEU a ¢lankem 16 Listiny
zékladnich prdv Evropské unie) a se smérnici 2004/17 ('), zejména pokud jde o smlouvy s odlisnym piedmétem, nez
smlouvy, na které odkazuje smérnice, které vsak jsou s nimi spojeny vztahem podiizenosti?

2) Je smérnice 2004/17 (pokud vylouceni revize cen ve viech smlouvach uzavienych a pouzivanych v rdmci tzv. zvlastnich
oblasti vyplyva pfimo z ni), slucitelnd se zdsadami Evropské unie (zejména s ¢l. 3 odst. 1 Smlouvy o EU, ¢lanky 26, 56-
58 a 101 SFEU a ¢lankem 16 Listiny zdkladnich prav Evropské unie), ,z divodu jeji nespravedlnosti, nepfiméfenosti,
naru$eni smluvni rovnovéhy, a proto pravidel fddné fungujictho trhu?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17[ES ze dne 31. biezna 2004 o koordinaci postupt: pii zaddvani zakdzek subjekty
ptisobicimi v odvétvi vodniho hospoddfstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb (Uf. vést. L 134, s. 1).
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Predbéiné otizky

1) Musi byt v ptipadg, ze vydaje, jez nese pobocka usazend v jednom ¢lenském stété, jsou vyluéné uréeny k uskute¢iiovani
plnéni ]CJﬂlO ustied{ usazeného v jiném ¢lenském stdté, ustanoveni ¢l. 17 odst. 2, 3a Sacl. 19 odst. 1 Sesté smérnice 77/
388/EHS ("), kterd byla pievzata v cldncich 168, 169 a 173 az 175 smérnice 2006/112/ES (), vyklddna v tom smyslu,
ze z nich vyplyvd, ze ¢lensky stat, v némz je umisténa pobocka, uplatni na tyto vydaje odpocitatelny podil pobocky,
ktery se ur¢i na zdkladé plnéni, kterd tato pobocka uskute¢nila ve svém staté registrace, a pravidel, jez se uplatni v tomto
staté, nebo odpocitatelny podil Gstfedi, nebo také specificky odpocitatelny podil kombinujici pravidla pouzitelnd
v ¢lenském staté registrace pobocky a ¢lenském staté registrace dstiedi, a to zejména s ohledem na pfipadnou existenci
rezimu volby podrobeni plnéni dani z pfidané hodnoty?

2) Jaka pravidla je zapotiebi uplatnit ve zvldstnim piipadé, kdy vydaje, jezZ nese pobocka, ptispivaji k uskutecniovani jejich
plnéni ve staté jeji registrace a k uskute¢niovani plnéni Ustfedi, zejména s ohledem na pojem reZijnich ndkladi
a odpocitatelného podilu?

() Sestd smérnice Rady 77[388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prévnich predpisti ¢lenskych sttii tykajicich se dani
z obratu — Spolecny systém dané z pridané hodnoty: jednotny zdklad dané¢ (Ur. vést. L 145, s. 1).
()  Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z pfidané hodnoty (Uf. vést. L 347, s. 1).



